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COMMUNE DE THUES ENTRE VALLS : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE QUI DETAIL DE LA SERVITUDE ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA
SERVITUDE PERMET D'INSTITUER LA SERVITUDE SUR LE SERVITUDE
SERVITUDE TERRITOIRE COMMUNAL

AC1 Loidu31/12/1913 Monument historique Arrété ministériel du Unité Départementale de
Servitude relative 3 inscrit : viaduc Séjourné a | 30/12/1994 lArchitecture et du Patrimoine
la protection des Fontpédrouse 7 rue Georges Bizet
monuments BP 20048 6
historiques classés 66050 PERPIGNAN
ou inscrits

AC2 Loi du 02/05/1930 Site classé « gorges de la Décret du 30/06/1927 Direction régionale de
Servitude relative a caren¢a » l'environnement, de
la protection des laménagement et du logement
sites et monuments Occitanie
naturels classés ou 1, Rue de la cité Administrative
inscrits 31074 TOULOUSE Cédex

AS1 Source djte « du coucou » | DUP 19/10/1956 Délégation Territoriale de

Article L1327-2 du Code de la

Servitude résultant  gapn46 Publique (modifié par la loi IAgence Regionale de la sante

de linstaurationde o 2070788 du 12 juillet 2010 - Fontaine du Pont DUP 30/06/2016 Direction, pole offre de soins et
périmeétre de art. 164) autonomie et service santé
protection des eaux publigue
potables et 53 avenue Jean Giraudoux
minérales 66100 Perpignan

14 Loi du 15 juin 1906 modifiée Ligne 63 KV Olette (SNCF)-  / RTE - Groupe Maintenance
Servitudes relatives | par les lois du 13 juillet 1925 et = Thués (SNCF) Réseau Languedoc-Roussillon
3 I'établissement des | /@ foi du 4 juillet 1935 Ligne 63 KV n°1 Thués- / 20 bis, Avenue de Badones
canalisations Décrets des 27/12/25, piguage Cassagne (liaison Prolongée
électriques 17/06/38 et 12/11/38 PERCHZ31THUES) 34500 BEZIERS
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http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118

Servitudes relatives
aux chemins de fer

Loi du 15 juillet 1845 sur la police
des chemins de fer - Titre ler :
mesures relatives a la
conservation des chemins de fer
(articles 1a171),

Code de la voirie routiére (créé par
/a loin®89-413 et le décret n° 89-
6317) et notamment les articles .

Ligne SNCF Train Jaune = Décret du 11/09/1939

SNCF DIRECTION DE
L'IMMOBILIER - Délégation
territoriale de limmobilier
Médiiterranée

Pble Valorisation et
Transactions Immobiliére

4, Rue Léon Gozlan - CS 70014
13377 MARSEILLE Cédex 03

-L. 123-6 et R 123-3 relatifs a
l'alignement sur les routes
nationales,

-L. 774-7 a L. 114-6 relatifs aux
servitudes de visibilité aux
passages a niveau,

-R. 131-1 et s. ainsi que R. 147-1
et suivants pour la mise en
ceuvre des plans de
dégagement sur les routes
départementales ou

communales.

T7 Articles R.244-1 et D.244-1 a Servitude établie a Arrété et circulaire du DGAC / Service National
Servitude de D.244-4 du code de l'aviation civile  I'extérieur des zones 25 juillet 1990 d’Ingénierie Aéroportuaire
circulation aérienne | Arrété ministériel et circulaire du grevées par la (SNIA)-SO

25 juillet 1990 servitude aéronautique Aéroport Bloc technique
de dégagement T5 TSA 85002
33688 Mérignac cedex

RN
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PREFECTURE DE REGION

LU{ [ A m R E T E |

portant inscription du viaduc Séjourné 3
FONTPEDROUSE (Pyrénées—Orientales) sur
ltinventaire supplémentaire des Monuments Historigues

LE PREFET DE LA REGION DU LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DU DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Chevalier de la Légion d'Honneur
¢ Cominandeur de 1'0Ordre du Mérite

VU la loi du 31 cdécembre 1913 modifiée sur les HMonuments
Hislorigues ;

VU le décret n® 82.390 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs
des Commissaires de la Républigue de Région ;

VU le décret n® B4.1006 du LS novembre 1984 relatif au classement
parmi les Monuments Historiques et a 1'inscription sur
1'inventalre supplémentaire des Monuments Historigues ;

VU le décret n® 84,1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés des
Commissaires de la République de Région une Commission
Régionale du Patrimoine Historique, Archéolegique et
ELhnologique ;

LA Commission Regionale du Patrimoine Historique, Archéologique et
Ethnelogique de la Région Languedoc-Roussillon entendue en sa
séance du 9 Hovembre 1964

VU les autres pieéces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que le viaduc Séjourné & FONTPEDROUSE (Pyrénées-
Orientales) présente au ppint de wvue de l'art des sciences et
technigques du Génie Civil du début du %%° siécle un inlLéerét
suffisant pour en rendre désirable la préservation en raison de
ses qualités architecturales

Y



ARTLCLE 1P o pat inserit s [finvenlaire  suppldmenlaire dog
HMonuwents  listoviques  le  viadne Séjourné &  FONTPEDIRGUSE
(Pyréndes-Orientales) situé av point kFilométrigue 7,928 sur la
Ligne de  chemin  de  fer VILLEFRANCHE/LA TOUR  DFE CAROL
appartenant 4 J'ERtalt et affectée au Hinistére de | "Equipement,
cles Transports eb du Tourisme {3ccidtd Hationale ¢es Chemin de
Fer).

ARTICLE 2 : Le préseut arrété cdont une ampliation certifiée
conforme sera adressée sans délal au Miniskre chargée de 1la
Culture, sera publié au Bureau des JHypothéques de la situation
de 1'ilmmewble Inscril, el au recueil des acles adminisbratbirls
de la Préfecture de région.

ARTICLE 3 : 16 sera notifié aun Ministre de 'Rguipement., des
Transports et du "Tourisme affectataire, au  Préfet du
département =t au Maire de la commune, intéressés qui seront
tesponsables, chactin en oo qui 1o concerne de son exécution.

Montpellier, le 3[} UEC. 199‘1

Poreret Foen Bpm T

Lo horedeairs fRidndral ,
puanr lag Affairos Muiunalﬁ!”fj. Lo,

Alsin JOGFrRAY

HONTPELLIER le 23 janvier 1995
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ET
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rYFECTURE DES PYRI:'.NM'L'Q T‘Elu__ :}Im L Comturs de THUES. BNTRE v‘m R
\ Rrivation per gravité d’ecaux dz som. T
Qs Division R
Zime Bureau . ‘ : '
ﬁc/m Fromiemirts Lsrmmmaryrénm-onmm

Oftieler de la Légien d*Honnewr,

Yu. l'avext-projet d'alimpoiztion en esu Potabls ds In commmn &9
THUSS Z2EZ VALIS ¢t motamcant le plan des liewux)

Tu 1a d1ibératien du Conseil ¥wnieiml en date du 14 juillet 1956
stoptant le¢ projei, exdant les resacurces nécessaires b 1'exdeution des trawm
et portant engngemert d’indemniser les wsazers des equx 143és par la dérivatic

Yu l'aviz du Conseil Départesemial d'Eyzitne en date du 9 mai 1955:

¥u le domsier de l'enqubte b laquells 1) a été procddé confarzdoent
& notre arr®ts gn date du 29 aolt 1956, dms lea camunes de THUSS TXTRS VALLR
et CASAVIILIZES, en vue ds la déelaration d‘utﬂi.ﬂ publigue des travauxy

Yu l'avis de la Cosaiszion 4'engufte sz date du iB eaptexige 1956;

. ¥u le rapport des Ingénisurs du Servics du Génle Rural en data &
17 mbm 1556, aur las m:ﬂh’h -ia ! azqueu;

“VYulas bidnasuil 139331 e dscm-lni des 30 octobrs 1955 e
24m19338whﬁmm¢mmmnamnlm;

- ¥a les déerm-lnin &ﬂ 8 aoclt &% 30 octodre 1935 sur l'nmpriatim
Pour cawas 4'utilitd mblique;

Yu la 204 éu 18 !érrisr 1902 at le déeret~lol du 30 osctobxe 1935 swr

' la Santé pibligas

Yu 1 déoret-lol du & npovesbrs 1926 {art. 58) m&ﬁ# par le aécxat

" du 4 oetenre 1950 (art. lar)s

¥u oo d&orets dos 2 ool 1936 et 20 acit 15383 ‘ -

. Conmiddvent gu'gpusune réclasation coxtraire gu principe du projat n's
6té formulis au ocours da l'engulite ¢t que 1l'ayis d&u mmaﬂq&t@ﬂr st
favoratile;

ARHB?®E 3

.. . ‘../.“‘




irticle ler,= Sont déelards d'utilitd publigue les travaux a entre prendse
Jor la comaune & INHUSS BETHS VAIIS, su vus de son alimortation on eau poigbla,

Article 2.. lg comsung 98 THIUSS ENTES VALIS eat autorisde h ddrivey lea
caux 48 1z Boured dite Aw PCouoou® situde suxr le territoire de 1z comaunz de

CARAVIIILES, parcells n°® 211 & seciion B, du plan cadastzal,

Ia commung ds THUS I-:ym VALLS devrs laisser touts autm mmctivité eﬁn
sutorisde par arr@td pdfectoral, utiliser les owruges viads par le présent
arrdtd, en vua de la dérivation b son profit de tout ou pertis des eaux auraben-
dmtas. Cetie dernidme collasctivité prendrn b 9a charge 0w les frais 4’instel~
lwtlon d¢ 293 XopreB ouwregss, sans préiudice de sa paxticipatian b l'amortisss-~
pert des ouvrazed eapruntds ou aux dépensea de yremilre iretallsticn, L'amortiase
@t courTa B oompter do la date d'utilisgtion de 1'ouvrage,

. Axticle 3.~ le volwas 3 prélever per graviid par ls comiuns & THUES xm
VALIS ne poutta excdder 0,25 litre/seconde, ni 20 ns per Jour,

Article é.- les dispositions prévues jour quc 1e préléveszent ne pulase
démtser 1s dédit inatantans et le volums Jowrnalier autorisds, aimi que les
apprarsils de contrfile néaessgires, devyont ¥ire somuses par la ccmnunes de PRUSS
BEZES VALIS A l’agzimn* den Ingénisurs du Servise du Génie Rural, par lo commune
de THUS ZETRE VALIS, A 1'agxézent des ingénieurs du ssrvics du Génie Rurgl,

- Article H.. Ronfermiuent 2 l'engagomant pris par lo Corseil Munisipal dans
sa ssance du 14 Juilled 1558, la comsune de THUZS INTIRZ VAIIS devrs indemnisexr
les wsiniers, irdganis ot gutrae usagers dea eawx, de tous lsa dommages qu'ils .
pourront prouver leur avoir 44 cnmds por la dc'ivat...an des saux.

. . .Article H.~ Iuns un rayon 48 5 B ires gutour de la Bource, le 891 sarm
ﬁ&m*ﬁaa&llé ¢t les arbres puwrront subsister dane la meswe ol lewrs racines
as sgyront fas susceptibiles ds dfidxiorer les owrages, Des borass serows plecdea
sux poimtes prinmeipaux du pé::tsézn ci~desgus déteminé.

Arkicle 7.- lg Baize da THUES IETRS VALIS agiaam‘ aunoude ig copmmne €3
mmé & acquériy, acit R 1'aniable, zolt pur wois A'expropriation, en vertu de
décreis-loin des 8 zolt ot 30 nctobra 1’5‘55, les tarraina nécEseaires pour h

: rﬁaliaa:tinn du projet, .

Article B.- Ia préssote déelmxnticnm é‘utilité puh].'l.qua sera considérde
comue Bulle et non svanue si Jes cxpropriations h effectier pour 1'exfoution ges
travaux ne sont s acoxmplies dans la délai de 5 ans & pompter de ce Jour.

Axvicie 9.« Il sers pourvu & la ddperme dvalude & 12 008 000 de & au moyen
d'mprmtn, 4'ung aide du ddpartecent st évan'tm:nemm ds 1'Biat,

Article 10.,- la iiaira de la commune de THUSS ENTHRE YALLS ¢t 1'Ingdédniswr an
Chaf du Jervice du Génie Rural, somi chargds, ckacum en o¢ qui le concerne, de
'exdoution du présent arr&t&;;“- N

‘/\;{,_«'- - Ferpigosn, le 19 octobrs 1956.
' - le Fréfat,

: S ) sMaurice Justih
> M =) ~ . )
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IEEPUHLIQUE Fm\ngﬂusﬂ

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL N° POEF| D ce| Dutie l
2048 A82 - proA

L

i portant

B Agence Régionale de San
anguedoc-Raussillon ;
Midi-Pyrénde: DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de Palimentation en eau potable
de la commune de THUES-ENTRE-VALLS a partir
du captage de la source « Fontaine du Pont »

et valant autorisation de distribution

Délégation
Départementale
des Pyrénées-Orientales

COMMUNE DE THUES-ENTRE-VALLS

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1..1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 & R.1321-
63 :

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique modifié ;

VU le Code de I’Environnement modifié, notamment les articles L210-1 a L.215-24, 1.. 332-6 & 332-9,
R.214-1260 et R.332-23 4 25 :

VU le Code de I'Urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R. 126-1 et R. 126-2 :
VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009 ;

VU Iarrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R,
1321-38 du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007, relatif a la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 AR. 1321-12 et R. 1321-42

du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant larrété du Il janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contidle sanitaire pour les caux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;



VU la circulaire DGS/SD7A 1°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la séeurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Thués-entre-Valls en date du 23 mai 2014 ;
VU I"avis de recevabilité du dossier en date du 15 avril 2015 ;

VU le dossier soumis a ’enquéte publique et parcellaire ;

VU [l’avis sanitaire du 1% octobre 2013 de M. Christian JOSEPH, hydrogéologue agréé en matiére
d’hygiéne publique ;

VU larrété préfectoral n° PREF/DCL/BUFIC/2015160-0001 du 09 juin 2015 portant ouverture de
’enquéte publique préalable a la déclaration d’utilité publique de la source « Fontaine du Pont » située
sur la commune de Thués-entre-Valls et destinée a alimenter en eau potable le village de cette commune ;
VU le résultat de I'enquéte publique ;

VU P"avis du commissaire enquéteur en date du 16 juillet 2015 ;

VU les avis des services consultés ;

VU I'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 16 juin 2016;

VU le rapport du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 2 Monsieur le Maire de la
commune de Thués-entre-Valls pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source
« Fontaine du Pont » afin d’alimenter en eau potable le village de la commune de Thués-entre-Valls ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélevement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par Phydrogéologue agréé dans les
périmetres de protection préserveront la ressource captée ;

CONSIDERANT que I'ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés
respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eaux de

consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux a entreprendre par Monsieur le Maire de Thués-entre-Valls en vue de la dérivation des
eaux pour la consommation humaine de la commune de Thués-entre-Valls & partir du captage de la
source « Fentaine du Pont » sis sur le territoire de la commune de Thués-entre-Valls,

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.

AP DUP - source Fontaine du Pont - Commune de THUES-ENTRE-VALLS PAGE N°2/8



ARTICLE 2 :
Propriété du périmétre de protection immédiate ;

La partie de parcelle non cadastrée situce dans le lit de la riviere la Tét, section A, feuille 1 du cadastre de
la commune de Thués-entre-Valls constituant le périmétre de protection immédiate du captage est
propriété de la commune de Thués-entre-Valls et devra le rester.

Cette partie de parcelle devra faire I’objet d’un détachement parcellaire par un géométre expert,

L’accés au captage se fait 4 partir du domaine public.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément a I'engagement pris par délibération du conseil municipal du 23 mai 2014, le Maire de la
commune de Thués-entre-Valls devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous
dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de la source Fontaine du PPont :

Le captage est localisé en berge rive droite du cours de la TEL I est adossé a la base d’un pilier aval en
rive droite du pont desservant le village Haut et conduisant au parking des gorges de la Caranga.

L’ouvrage est localisé comme suit -

Coordonnées Lambert 1T : X=590630 Y=3025020

Coordonnées Lambert 11 étendu : X=590608 Y=1724570

Coordonnées Lambert 93 X=636023 Y=6158665

Altitude : Z=810mN.G.F.

Commune : Thués-entre-Valls

N° de parcelle : Lit de riviere non cadastré

Lien-dit : Le Village

Zone du P.L.U. : Sans objet

Code BSS du BRGM : 10955X0031/8

Code Sise-eaux 000591

Code masse d’ean 6615 Domaine plissé des Pyrénées axiales
dans le bassin versant de la Tét et de I’Agly

ARTICLE 5 :
Périmetres de protection :

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée s’étendent conformément aux indications des plans
joints au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Une partie du captage et probablement la totalité des arrivées d’eau se trouvent ou passent sous le pont et
ne sont pas atteignables sauf lors de grands travaux.

La configuration de I’ouyrage de captage ne peut donner lieu & des aménagements de protection comme la
mise en place d’une cldture. Le captage en sera dispensé dans sa totalité,

Ce périmétre se situe au lieu-dit : "Le Village", Cadastre Scction A Feuille | sur une parcelle non
cadastrée dans le lit de la riviére, sur une superficie d'environ 70 m?,

La surface de ce périmétre correspond 4 "emprise des batiments de captage el des zones de drainage,
augmentée des surfaces nécessaires aux travaux de protection du captage et & leur entretien.

La délimitation pour ce périmétre de protection immédiate est tracée sur plan cadastral joint au présent
arrété.

Ce périmétre de protection immédiate devra faire I"objet d'un découpage cadastral par l'intervention d'un
géométre expert.
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Dans ce périmétre, il sera interdit de stocker tous produits susceptibles de provoquer une pollution des
eaux superficielles el souterraines. Les seules activités et installations et dépdts autorisés seront ceux
nécessaires a ’exploitation et a la maintenance du captage.

Seront autorisés les batiments utilisés exclusivement pour ’exploitation directe des eaux potables tcls que
réservoirs, chambres de vannes et de régulation, sous réserve qu’ils ne servent pas d’abri ou de dépdt pour
des produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et souterraines.

Seront aussi autorisées les installations d’automatisme et de commande, en local ou a distance, utilisées
exclusivement pour Pexploitation directe des eaux potables sous réserve que la mise en place et
I’exploitation de ces dispositifs ne dégradent ni les installations de protection des eaux potables ni la
qualité de ’eau.

En raison de la configuration géographique du site, et de son inondabilité, ce périmétre sera dérogé de
I’obligation de cléturer. La mise en place d'une ¢léture, méme partielle, autour de ce captage n'est ni utile,
ni réalisable.

La surface du périmétre de protection devra ére maintenue propre pour limiter la stagnation et
infiltration d’eaux superficielles dans I’emprise du périmétre de protection immédiate.

La délimitation de ce périmétre est tracée sur plan cadastral et reporté sur carte topographique joints au
présent arrété préfectoral.
Liste des parcelles composant le périmétre de protection rapprochée du captage de "La Fontaine du Pont™:

- Section A, Feuille 1, au lieu-dit "Le Village" :

60p-61 —62-63-64—65—-70-71-72—73-81-82-84—-85-86—-87—-88-89-90-91-92—
93 -94-95-96-97-99-100—101 102103 - 104 — 105 - 106 — 107 - 108 — 111 - 112 - 113 -
114 - 115- 116 — 404 - 405 - 46] — 462 — 465 —403p - 35p — 2p.

- Section B, Feuille 1, au lieu-dit "Lo Sarradet” :
1-2-3-4-5-6-7-8-10-11-12-13-14.

Seront réglementés ou interdits les activités, installations et dépéts susceptibles de rendre I’eau impropre &
la consommation humaine.

Prescriptions d'interdictions :
1) Pour I'aménagement et 'occupation urbaine des sols, sont interdits :
- les constructions de batiments autres que celles qui sont autorisées dans la réglementation proposée
pour ce périmétre de protection ;
- la création de sous-sols pour les habitations existantes ou a créer ;
- la création de systémes d’assainissement non collectif ;
- la construction de stations d’épuration ;
- I'installation de containers & ordures enterrés ou semi-enterrés ;

- la création de cimetiére ;
- utilisation de produits phytosanitaires pour entretien des talus, fossés, accotements de routes ;
- I'entretien de véhicules ou de matériel susceptible de polluer les eaux superficielles et souterraines.

2) Pour 'aménagement et I’occupation agricole des sols, sont interdits :
- 1a stabulation, le parcage et toutes pratiques favorisant en extérieur le regroupement d’animaux ;
- I'utilisation de produits désherbants ;
- les apports de fertilisants (engrais sous forme minérale et/ou organique), de produits phytosanitaires
et agro-pharmaceutiques autrement que dans les conditions précisées dans la réglementation proposée
pour ce périmétre de protection ;
- les stockages de matiéres fertilisantes et des produits de traitement phytosanitaires autrement que
dans les conditions précisées dans la réglementation proposée pour ce périmétre de protection.

3) Pour les travaux de génie civil, sont interdits :
- sans distinction d’usages, I'utilisation de machefers d’incinération de résidus urbains et industriels ;
- les travaux d'affouillement d'une profondeur supéricure a deux métres autres que ceux qui sont
autorisés dans la réglementation proposée pour ce périmétre de protection ;
- les travaux hydrauliques autres que ceux qui sont autorisés dans la réglementation proposée pour ce
périmeétre de protection ;
- la réalisation de forages sondages ou puits autres que ceux destinés a I'alimentation en eau potable de
la collectivité.
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4) Pour les dépdts, déchets, ICPE, mines et carriéres, sont interdits :
- tous dépdts de déchets de toute nature, et de matériaux quelle que soit leur catégorie ;
- les installations de réservoirs, dépots, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux ;
- les exploitations de mines et de carriéres.

Prescriptions de réglementations :

1) Pour les captages :
- les seuls captages autorisés seront ceux nécessaires pour assurer le renforcement de Ia ressource en
eau potable pour I’alimentation en eau publique ;
- seront aussi autorisés les ouvrages existants et & créer d’étude ou de surveillance des eaux
souterraines sous réserve qu’ils soient équipés de maniére a éviter la percolation de substances
polluantes vers les eaux souterraines.

2) Pour l'aménagement et l'occupation urbaine des sols :

- les constructions nouvelles (batiments d'habitations ou techniques) et ’extension mesurée des
constructions existantes, seront autorisées si elles respectent les conditions suivantes :

- pour les nouvelles habitations, limitation & un usage unifamilial et raccordement a

I'assainissement collectif ;

- pour les nouveaux béatiments techniques, leur usage sera communal.
- la construction de voiries nouvelles sera limitée a ’accés el 4 la desserte des constructions autorisées
par la présente réglementation, 4 I'exclusion de voiries de contournement ou de grandes traversées du
village, sous réserve que les voiries d’accés des constructions autorisées par la présente
réglementation, ne soient pas drainées vers le périmétre de protection immédiate ;
- I*étanchéité du réseau d’assainissement collectif et la conformité des assainissements individuels
existants seront contrélées tous les 10 ans par une entreprise agréée. En cas de non-conformité ils
feront I’objet d’une remise & niveau ;
- les stockages individuels d’hydrocarbures (mazout, gaz) seront acceptés sous réserve que leur
capacité maximale par unité de stockage soit limitée a 3 000 litres fractionnée par volume de 1 000
litres. Ils devront étre conformes & I'arrété du ler juillet 2004, applicable au 25 janvier 2005, et en
particulier mis hors sol (pour faciliter le repérage et le diagnostic des fuites) dans des bacs de rétention
(a I’abri des intempéries) d’un volume disponible au moins égal au volume stocké.

3) Pour ’aménagement et |’occupation agricole des sols :
- les stockages de matiéres fertilisantes et de produits de traitement phytosanitaires devront s'effectuer
a titre individuel sans but commercial, dans des batiments étanches ;
- les aires de fumiéres devront étre implantées 4 plus de 35 métres des lits des ruisseaux et des riviéres.
Elles seront étanches et les purins évacués vers une fossc étanche vidangeable,

4) Pour les travaux de génie civil :
- les travaux d'aménagement et de rectification des chemins, des routes et des constructions existantes

ainsi que ceux dont la création est acceptée dans la présente réglementation, sous réserve que leurs

fossés de colature ne soient pas drainés vers le périmétre de protection immédiate du captage ;

- seules les fouilles effectivement liges a la construction des ouvrages et des batiments acceptés par la

présente réglementation powrront dépasser une profondewr supérieure a 2 meétres. Elles devront étre

déclarées a la Police des Eaux et suivies par un hydrogéologue ;

- les fouilles, terrassements ou excavations nécessaires a la réalisation des travaux acceptés par la

présente réglementation, seront rapidement remblayés avec les matériaux excavés ou des matériaux

exempts de substances pouvant constituer une menace pour la qualité des eaux souterraines ;

- travaux hydrauliques : Les travaux hydrauliques existants et a créer, d'utilité publique, seront

acceptés sous réserve de ne pas dériver les circulations d'eau souterraine, de ne pas drainer les caux

superficielles vers le périmétre de protection immédiate du captage et aprés avis de la police de l'eau :
- les techniques de travaux hydrauliques utilisées pour les injections de ciment dans le cadre de
fouilles, terrassements ou excavations pour les fondations de batiments acceptés par la présente
réglementation, devront permettre d’éviter la diffusion des adjuvants de lubrification, des
laitiers, des ciments et des boues polymeres dans les niveaux aquiferes. L'eau ou 1'air seront les
seuls fluides autorisés a la foration :
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- les fossés de colature des drainages des surfaces routiéres traversant le périmétre de protection
rapprochée seront aménagés pour ne pas s’ écouler vers le captage ;

- les fossés de colature des aménagements routiers situés en dehors du périmétre de protection
rapprochée ne devront ni traverser ni aboutir dans le périmetre de protection rapprochée ,

- dans le cas o0 des écoulements souterrains auraient été recoupés par des travaux de génie-civil,
on veillera a restituer la transparence hydraulique initiale,

Risque de submersion du captage :

1l sera exercé pendant les épisodes de fortes crues une surveillance de la non submersion des installations.
En cas de submersion de la téte du captage (grille d’aération, capot de fermeturc), le pompage sera arrété.

Plan d’alerte :

En raison de I’existence de risques de transferts rapides non prévisibles, le fonctionnement du captage
sera interrompu le plus rapidement possible aprés un accident majeur sur les voies de circulation
traversant le périmétre de protection rapprochée.

Un plan d’alerte et d’intervention adapté aux risques encourus devra étre élaboré.

Les déversements accidentels de produits susceptibles de polluer les eaux, sur les chemins et routes,
traversant le périmeétre de protection rapprochée devront étre signalés & la collectivité, aux services de
secours (pompiers, gendarmerie), a Ja préfecture et aux services sanitaires.

ARTICLE 6:
Travaux et aménagements :

La localisation en zone inondable du périmétre de protection immédiate en bordure du lit vif de la riviére
Tét, avec une mauvaise accessibilité des lieux sera compensée par les aménagements suivants, pour
protéger I’ouvrage envers les risques de submersion :

- amélioration de ['étanchéité du capot de fermeture (remplacement du capot en téle par un capot en

fonte, étanche) ;
- rehausse de I'aération basse & relever de un métre environ ;
- mise en place d'un clapet anti-retour sur le trop-plein du captage.

Le réseau pluvial drainant la route située au dessus du captage, se déverse a l'air libre juste & I'amont du
captage. Une reprise de cet effluent sera réalisée au niveau de la surface routiere, avec déport du point de
rejet hors du périmeétre de protection immédiate.

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 7 :

Publicité des servitudes :

Le maire de la commune de Thués-entre-Valls, bénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acle a
chaque propriétaire intéressé afin de P’informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception.

Si le nom ou I’adresse d’un propriétaire est inconnu, le maire de la commune de Thués-entre-Valls le
communique a I"oceupant des lieux,

Si les parcelles sont propriétés de la commune de Thués-entre-Valls, le maire peut prescrire au preneur
des modes d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau a I’occasion du
renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix huit

mois avant Pexpiration du bail en cours.

Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’apreés un délai de dix huit mois 4 compter de cette notification.
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DISTRIBUTION DE I’EAU

ARTICLE 8 :
Autorisation de distribuer de Peau :

Le maire de la commune de Thués-entre-Valls est autorisé & distribuer aux habitants de la commune de
I’eau destinée & Ja consommation humaine & partir du captage de la source Fontaine du Pont.

ARTICLE 9 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d’un fichier sanitairc rccucillant I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance

permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 10 :

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application,

ARTICLE 11 :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique ont
constamment acces aux installations. I’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser &
disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12:

Modalité de Ia distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur, Ces derniers doivent étre maintenus fermés a clé.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13 :
Respect de Papplication du présent arrété ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de "application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Notifications et publicité de I'arrété :
Le présent arrété est transmis 4 Monsieur le Maire de la commune de Thués-entre-Valls en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,
- de 'affichage en mairie de Thués-entre-Valls pendant une durée minimale de deux mois,

- de la mise a jour des documents d'urbanisme.
En outre :
- PParrété sera mentionné au recucil des actes administratifs de la Préfecture,
- une mention de l'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou ré-
gionaux diffusés dans le département.
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ARTICLE 15:
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracienx auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction Générale de la Santé - EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponsec dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejel.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois & partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a £té déposé.

ARTICLE 16 :

M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le sous-préfet de I'arrondissement de Prades,

M. le maire de la commune de Thués-entre-Valls,

M la directrice générale de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer,

M. le directeur régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a PERPIGNAN, le 3

fasea, )

06

g
2

2%

Le Préfet

-

Em Iliil_lj’Llul'(f}G RON
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T 1 — Servitudes relatives aux chemins de fer ‘

1- GENERALITES
A — Nom officiel de la servitude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servitudes de grande voirie :
- Alignement.
- Occupation temporaire des terrains en cas de réparation.
- Distance 4 observer pour les plantations et ’élagage des arbres plantés.
- Mode d’exploitation des mines, carriéres et sabliéres.

Servitudes spéciales :
- Constructions.
- Excavations.
- Dépbt de matiéres inflammables ou non.

Servitude de débroussaillement.
B — Références des texies législatifs qui permettent de Uinstituer

- Loi du 15 juillet 1845.

- Décret portant réglement d’administration publique du 11 septembre 1939.

- Code des Mines article 84.

- Code Minier article 107.

- Code Forestier article 180,

- Loi du 29 décembre 1892 sur I’occupation temporaire.

- Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude de
visibilité concernant les voies publiques et les croisements a niveau.

- Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour Pexploitation des carriéres  ciel ouvert.

- Décret n° 59.962 du 31 juillet 1959 fixant les preseriptions spéciales & respecter pour les tirs & la mine aux
abords du chemin de fer.

- Loi n°® 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées a la publicité aux abords des passages a
niveau.

- Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C— Acte qui Pa instituée sur le territoire concerné par le P.L.U
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.
D — Service Régional responsable de la servitude
SNCF - Direction de I'lmmobilier
Délégation Territoriale de I'Immobilier Méditerrane
Po6le Valorisation et Transactions Immobilieres
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11 - PROCEDURE D’INSTITUTION

A = Procédure

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer. qui a institu¢ des
servitudes a ’égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.
Sont applicables aux chemins de fer :
o les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d’assurer la conservation des fossés,
talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiaux et les dépOts de terre et autres objets quelconques
(article 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845),
o les servitudes spéciales qui font peser des charges particuliéres sur les propriétés riveraines afin
d’assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires
(article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
o les lois et réglements sur I'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du 29
décembre 1892 sur I'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s’appliquent dans des conditions un peu particuliéres :

Alignements :

L’obligation d’alignement s’impose :

- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et a ceux des autres dépendances du domaine public
ferroviaire telles que les gares, cours des gares, et avenues d’acces non classées dans une autre voiric.

- elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule existe I’obligation
éventuelle de bornage & frais commun.

- I’alignement accordé et porté a la connaissance de I'intéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d’assurer le respect des limites du chemin de fer.

L’administration ne peut pas comme en matidre de voirie procéder a des redressements ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d’Etat, arrét POURREYRON 3 juin 1910).

Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d’étre prévues dans les Plans Locaux d’Urbanisme
ou au Réglement National d*Urbanisme, aucune construction autre qu’un mur de cl6ture, ne peut étre établie
amoins de 2 métres de la limite légale du chemin de fer définie par Iarticle 5 de la loi du 15 juillet 1845.

Il résulte des dispositions précédentes que si les clbtures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ot celle-ci est située & moins
de 2 metres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s’impose quaux propri¢tés riveraines de la voie ferrée proprement dite,
qu’il s’agisse d’une voie principale ou d’une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Il est par ailleurs rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d’édifier sans
lautorisation de la SNCF des constructions qui en raison de leur implantation, entraineront, pas application
des dispositions d’urbanisme, la création de zones de prospects sur le Domaine Public Ferroviaire.

Mines et carriéres :

Si les travaux de recherches ou d’exploitation d’une mine sont de nature & compromettre la conservation des
voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.

Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des Préfets des
autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exéeutés 4 proximité des voies de communications.
La distance étant déterminée dans chaque cas d’espéce.

(S ]
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B — Indemnisation

L’ obligation de procéder a la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un
droit & indemnité fixe comme en mati¢re d’expropriation.

L obligation de procéder a la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors d’établissement de nouvelles voies fetrées (article 10) ouvre aux propriétaires un droit a I’indemnité déterminée
par la juridiction administrative, selon les régles prévues en matiére de dommages des travaux publics.

L’obligation de débroussaillement, conformément aux termes de l’article 180 du Code Forestier, ouvre aux
propriétaires un droit & I’indemnité. En cas de contestation, 1’évaluation en sera faite en dernier ressort par le Tribunal
d’Instance,

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établics antérieurement, du fait du dommage permanent

résultant de I’impossibilité d’exploiter des richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n’ouvrent pas droit a
indemnité.

C — Publicité

En matiére d’alignement, délivrance de I’arrété d*alignement par le Préfet.

I - EFFETS DE LA SERVITUDE

A — Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
Possibilité pour la SNCF quand le chemin de fer traverse une zone boisce, d’exécuter a I"intérieur d’une
bande de 20 métres de largeur calculée au bord de la voie et aprés en avoir avisé les propriétaires, les
travaux de débroussaillement de morts-bois (article 180 du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire :
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance de son
alignement,
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I'¢lagage des plantations situées sur une
longueur de 50 métres de part et d’autre des passages & niveau ainsi que celles faisant saillie sur la zone
ferroviaire aprés intervention pour ces derniers d’un arrété préfectoral (loi des 16 et 24 aolt 1970). Sinon
intervention d’office de I' Administration.
- Obligation pour les riverains d’une voie communale au croisement avec une voie ferrée de maintenir, et
ce sur une distance de 50 métres de part et d’autre du centre du passage a niveau, les haies 4 une hauteur
de 1 métre au-dessus de I’axe des chaussées et les arbres de haut jet jusqu’a 3 métres (Décret du 14 mars
1964 relatif aux voies communales).
- Application aux croisements a niveau non munis de barri¢res, d'une voie publique et d*une voie ferrce,
des dispositions relatives a la servitude de visibilit¢ figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par
la loi du 27 octobre 1942,
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de 1’ Administration, de procéder moyennant indemnité, 4 la
suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existant dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour
Iavenir lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d’infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matiére de grande
voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif & supprimer dans un d¢lai donng, les
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constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux prescriptions, sinon la suppression
a lieu d’office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2 et 3 de la loi du L5 juillet 1845).

B — Limitation au droit d’utiliser le sol

1°) Obligations passives :
- Obligation pour les riverains voisins d’un croisement & niveau de supporter les servitudes résultant d’un
plan de dégagement établi en application du décret-loi du 30 octobre 1935 maodifié le 27 octobre 1942
concernant les servitudes de visibilité.
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder a I'édification d’aucune construction autre qu’un
mur de cloture dans une distance de 2 métres d’un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de
"arréte supérieure du déblai, soit de 'arréte inférieure du talus du remblai, soit du bord extérieur des
fossés du chemin et 4 défaut d’une ligne tracée a 1,5 métre & partir des rails extérieurs de la voie de fer.
L’interdiction ne s’impose qu’aux tiverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances
du chemin de fer non pourvus de voies, elle concerne non seulement les maisons d’habitation mais aussi
les magasins, hangars, écuries, etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 métres de la limite de la
voie ferrée constatée par un arrété d’alignement et des haies vives & moins de 2 métres. Le¢ calcul de la
distance est fait d’aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de constructions (application des régles
édictées par I'article 5 de Ia loi du 9 Ventose an XIII).
- Interdiction d’établir des dépdts de pierres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la voie
4 moins de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépot
est inférieure a celle du remblai (article § de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction d’établir des dépdts de matiéres inflammables et des couvertures en chaume a moins de 20
meétres d’un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d’un chemin de fer qui se trouvent en remblai de plus de 3 métres au-dessus
du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur €gale a la hauteur verticale du
remblai mesurée 4 partir du pied du talus (article 6 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la
voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

1°) Droits résiduels du propriétaire :
~ Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Ministre charge des Chemins de
Fer, une dérogation & I'interdiction de construire & moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la stireté
publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permetient (article 9 de la loi du
15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures a la loi du 15 juillet 1845 ou
existant lors de la construction d’un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I’état ou elles se
trouvaient a cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Préfet, une dérogation a
I'interdiction de planter des arbres (distance ramenée de 6 métres 4 2 meétres) et des haies vives (distance
ramenée de 2 métres a 0,5 métre).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, a
proximité des voies ferrées 4 condition d’en avoir obtenu I'autorisation préfectorale déterminant dans
chaque cas la distance & observer entre le lieu des travaux et le chemin de fer.
- Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie ferrée en
remblai de plus de 3 métres dans la zone d’une largeur égale a la hautcur verticale du remblai mesurée &
partir du pied du talus, & condition d’en avoir obtenu "autorisation préfectorale délivrée aprés
consultation de la SNCF,
- Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des dép6ts d’objets non inflammables, dans la
zone prohibée lorsque la sireté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le
permettent, & condition d’en avoir obtenu Iautorisation du Ministre chargé des Chemins de Fer.

Les dérogations accordées a ce titre, sont toujours révocables (article 9 de la loi du 15 juillet 1845).
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T 1 — Notice technique explicative

I — Servitudes grevant les propriétés riveraines du chemin de fer

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de la
voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- lalignement,
- I'écoulement des eaux,
- ladistance a observer pour les plantations et I'¢lagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances &
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifi¢ par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes peuvent
grever les propriétés riveraines du Chemin de Fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages & niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite [égale du Chemin de Fer, laquelle
est indépendante de la limite réelle du domaine concédé & la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite l1égale du Chemin de Fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fosse :
une ligne idéale tracée a 1,50 m du bord du rail

extérieur (figure 1)

b) Voie en plate-forme avec fossé :
le bord extérieur du fossé (figure 2)

Figure 2

¢) Voie en remblai :
l'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

ou

Fegure 3

le bord extérieur du fossé si cette voie comporte un
fossé (figure 4)

Figure 4 i |

d) Voieen déblai :
l'aréte supérieure du talus de déblai

(figure 5)
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Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la limite
légale A considérer est constituée par le point extréme des
déblais ou remblais effectués pour la construction de la
ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7)

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement,
la limite légale est, en cas de remblai, le pied et, en cas de
déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9)

FgweB Pt §

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre ou
d'épuration de ballast, la limite Iégale pourra étre déterminée & partir du pied du talus primitif, a moins toutefois que
cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite Iégale est déterminée en
supposant la deuxi¢me voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des Chemins de Fer
n'ouvrent pas droit  indemnite.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus - dont les conditions d'application vont
étre maintenant précisées - les propriétaires riverains du Chemin de Fer doivent se conformer, le cas ¢chéant, aux
dispositions de la loi de 1845, concernant les dépots temporaires et 'exploitation des mines et carrieres a proximite des
voies ferrées.

1 - Alignement :
L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cloture doit demander
I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite, mais encore a
ceux des aufres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares, avenues d'acces, etc ...
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L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a l'intérieur
de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir des plantations
ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies publiques, dits
"aisances de voirie". Ainsi, aucun accés ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2 — Ecoulement des eaux :

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source ou
dinfiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature & géner leur
libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds, dés
I'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser leurs eaux usées dans
les dépendances du Chemin de Fer.

3 — Plantations :

a) arbres & haute tige - Aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite a moins de 6 meétres de la limite légale

du Chemin de Fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a 2 métres par autorisation prefectorale.
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b) haies vives - Elles ne peuvent étre plantées a l'extréme limite des propri€tés riveraines : une distance de 2 métres de
la limite légale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50
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Dans tous les cas, l'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de 2 metres de la
limite réelle du Chemin de Fer et une haie vive & moins de 0,50 métre de cette limite.

4 — Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans locaux d'urbanisme, aucune
construction, autre qu'un mur de cléture, ne peut étre établie 2 moins de 2 metres de la limite légale du Chemin de Fer.
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Il en résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées & la limite réelle du Chemin de Fer, les

constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ol celle-ci est située & moins de 2 métres
de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il s'agisse
d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.

11 est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans l'autorisation de
la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application des dispositions
d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (Cf [Teme partie ci-apres).

5 — Excavations :

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de plus de 3

meétres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai mesurce & partir du pied du
talus.

T
R gy By

Figure 13
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6 — Servitudes de visibilité aux abords des passages & niveau :

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont susceptibles
d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27
octobre 1942,

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- l'obligation de supprimer les murs de clotures ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterminé,

- linterdiction de bétir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus d'un
certain niveau,

- la possibilité, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblai et tous obstacles naturels, de maniere &
réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la SNCF, pour avis, les
demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages  niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).

I1 — Prospects susceptibles d’affecter le domaine ferroviaire

L attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I'application des réglements d’urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas # la voie routiére, mais & une propri€t¢ privée, sous réserve, le cas
échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu’ils sont en droit de
prendre sur la voie routiére. Ils sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I’implantation des batiments par
rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.L.U), ou a défaut, par le
réglement national d’urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du chemin de fer, des
prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ol ils sont compatibles avec I’affectation
donnée & ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d’édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire, doit se
rapprocher de la SNCF e, a cet effet, s’adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la Région. La
SNCF examine alors si les besoins du service public ne s’opposent pas a la création du prospect demandé. Dans
I’affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes de laquelle elle
accepte, moyennant le versement d’une indemnité, de constituer une servitude de non aedificandi sur la partie du
domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention précitée
ne deviendra définitive qu'aprés I’intervention d’une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire cette zone au
régime de la domanialité publique.

L
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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